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BEDIENUNGSANLEITUNG DE
ACHTUNG!ObwohldasGeratinHinblickaufSicherheit
PRODUKTNAME OB TN GRS SR N S AN WICHTIG! entworfen wurde und {ber Schutzmechanismen
PRODUCT NAME CHRISTMAS TREE PACKING MACHINE Fir den vollen Zugang zur Anleitung: Scannen Sie sowie zusatzlicher Sicherheitselemente verfiigt,
entweder den vorderseitigen QR-Code oder geben Sie besteht bei der Bedienung eine geringe Unfall-
NAZWA PRODUKTU TUBA DO PAKOWANIA CHOINEK den Link in Ihren Browser ein. oder Verletzungsgefahr. Es wird empfohlen, bei der

Nutzung Vorsicht und Vernunft walten zu lassen.

NAZEV VYROBKU BALICi STROJ NA VANOCNi STROMKY .,
) ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
NOM DU PRODUIT MACHINE A EMBALLER LES SAPINS DE NOEL )
Gebrauchsanweisung beachten.
NOME DEL PRODOTTO MACCHINA PER L'IMBALLAGGIO DEGLI ALBERI DI NATALE
) é ACHTUNG!, WARNUNG! oder HINWEIS!, um
NOMBRE DEL PRODUCTO ENVASADORA DE ARBOLES DE NAVIDAD auf bestimmte Umstande aufmerksam zu
TERMEK NEVE KARACSONYFA CSOMAGOLO GEP EEER (EllimeliEs WaimEC e
PRODUKTNAVN PAKKEMASKINE TIL JULETRAER @ Handschutz benutzen.
MODELL ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und

alle Anweisungen durch. Die Nichtbeachtung der

PRODUCT MODEL Warnungen und Anweisungen kann zu schweren

MODEL PRODUKTU Verletzungen bis hin zum Tod fihren.

MODEL VYROBKU Die Begriffe ,Gerat” oder ,Produkt” in den Warnungen
5 und Beschreibung des Handbuchs beziehen sich auf

KICEERE AT WEIHNACHTSBAUM NETZMASCHINE.

MODELLO

SICHERHEIT AM ARBEITSPLATZ
MODELO a) Halten Sie lhren Arbeitsplatz sauber und
MODELL gut beleuchtet. Unordnung oder schlechte
Beleuchtung kann zu Unféllen fiihren. Handeln Sie
MODEL vorausschauend, beobachten Sie, was getan wird,
und nutzen Sie lhren gesunden Menschenverstand

IRERSTELLER bei der Verwendung des Gerates.

MANUFACTURER b) Halten Sie Kinder und Unbefugte fern; Unachtsamkeit
kann zum Verlust der Kontrolle tiber das Geréat

PRODUCENT fiihren.

VYROBCE HINWEIS! Kinder und Unbeteiligte miissen bei der

FABRICANT EXPONDO POLSKA SP. Z 0.0. SP. K. Arbeit mit diesem Gerét gesichert werden

PRODUTTORE PERSONLICHE SICHERHEIT

a) Es ist nicht gestattet, das Gerat im Zustand der
FABRICANTE Ermidung, Krankheit, unter Einfluss von Alkohol,
Drogen oder Medikamenten zu betreiben, wenn das

TERYELD die Fahigkeit das Gerat zu bedienen, einschrankt.
PRODUCENT b) Das Gerat darf nicht von Kindern oder Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen und
ANSCHRIFT DES HERSTELLERS geistigen Fahigkeiten oder ohne entsprechende
MANUFACTURER ADDRESS Erfahrung und entsprechendes Wissen bedient
werden. Dies ist nur unter Aufsicht einer fir die
ADRES PRODUCENTA Sicherheit zustdndigen Person und nach einer
ADRESA VYROBCE Einweisung in die Bedienung der Maschine gestattet.

ADRESSE DU FABRICANT UL. NOWY KISIELIN-INNOWACYJNA 7, 66-002 ZIELONA GORA | POLAND, EU SICHERE ANWENDUNG DES GERATS

a) Halten Sie das Gerat stets in einem einwandfreien
INDIRIZZO DEL PRODUTTORE Zustand. Priifen Sie vor jeder Inbetriebnahme, ob
DIRECCION DEL FABRICANTE am Gerat und seinen beweglichen Teilen Schaden
- vorliegen (defekte Komponenten oder andere
A GYARTO CIME Faktoren, die den sicheren Betrieb der Maschine
OIS ABFESSE beeintrachtigen konnten). Im Falle eines Schadens

muss das Gerét vor Gebrauch in Reparatur gegeben
werden.

b) Es ist untersagt, in den Aufbau des Geréts
einzugreifen, um seine Parameter oder Konstruktion
zu andern.

‘U | think before printing
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USER MANUAL EN

IMPORTANT!

Please scan the QR code on the front page or type the
link in your browser to get access to the full manual.

LEGEND
@ Read instructions before use.

ﬁ WARNING! or CAUTION! or REMEMBER! A
general warning sign concerning a given
situation.

@ Wear protective gloves.

& ATTENTION! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in an electric shock, fire and/
or serious injury or even death.

The terms ,device” or ,product” are used in the warnings
and instructions to refer to the CHRISTMAS TREE PACKING
MACHINE.

SAFETY IN THE WORKPLACE

a) Make sure the workplace is clean and well lit. A
messy or poorly lit workplace may lead to accidents.
Try to think ahead, observe what is going on and use
common sense when working with the device.

b) Children or unauthorised persons are forbidden to
enter a work station. A distraction may result in loss
of control over the device.

& REMEMBER! When using the device, protect children
and other bystanders.

PERSONAL SAFETY

a) Do not use the device when tired, ill or under the
influence of alcohol, narcotics or medication which
can significantly impair the ability to operate the
device.

b) The device is not designed to be handled by persons
(including children) with limited mental and sensory
functions or persons lacking relevant experience
and/or knowledge unless they are supervised by
a person responsible for their safety or they have
received instruction on how to operate the device.

SAFE DEVICE USE

a) Keep the device in perfect technical condition. Before
each use check for general damage, especially check
moving components for cracked parts or elements,
and for any other conditions which may impact the
safe operation of the device. If damage is discovered,
hand over the device for repair before use.

b) It is forbidden to interfere with the structure of
the device in order to change its parameters or
construction.

A ATTENTION! Despite the safe design of the device
and its protective features, and despite the use of
additional elements protecting the operator, there is
still a slight risk of accident or injury when using the
device. Stay alert and use common sense when using
the device.

29.05.2024
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INSTRUKCJA OBSLUGH PL

WAZNE!

Aby uzyska¢ dostep do petnej wersji instrukgji, nalezy
zeskanowac kod QR znajdujacy sie na stronie tytutowej
lub wpisa¢ link w przegladarce.

OBJASNIENIE SYMBOLI

@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z
instrukcja.

C UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETAJ!
Ogolny znak ostrzegawczy opisujgcy dang
sytuacje.

@ Stosowac rekawice ochronne.

UWAGA! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie
obrazenia ciata lub $mier¢.

Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i w
opisie instrukcji odnosi sie do: TUBA DO PAKOWANIA
CHOINEK.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

a) Utrzymywaé porzadek w miejscu pracy i dobre
oswietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie moze
prowadzi¢ do wypadkdéw. Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowal co sie robi i zachowywac rozsadek
podczas uzywania urzadzenia.

b) Na stanowisku pracy nie moga przebywac dzieci
ani osoby nieupowaznione. Nieuwaga moze
spowodowac utrate kontroli nad urzgdzeniem.

é PAMIETAJ! Nalezy chroni¢ dzieci i inne osoby
postronne podczas pracy urzadzeniem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a) Niedozwolone jest obstugiwanie urzadzenia w
stanie zmeczenia, choroby, pod wptywem alkoholu,
narkotykéw lub lekéw, ktore ograniczajg w istotnym
stopniu zdolnosci obstugi urzadzenia.

b) Urzadzenie nie jest przeznaczone do tego, by
byto uzytkowane przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych funkcjach psychicznych,
sensorycznych i umystowych lub nieposiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba
Ze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej
wskazowki dotyczace tego, jak nalezy obstugiwac
urzadzenie.

BEZPIECZNE STOSOWANIE URZADZENIA

a) Utrzymywaé  urzadzenie w  dobrym  stanie
technicznym. Sprawdzac¢ przed kazda praca, czy
nie posiada uszkodzen ogdlnych lub zwigzanych
z elementami ruchomymi (pekniecia czesci i
elementéw lub wszelkie inne warunki, ktére moga
mie¢ wplyw na bezpieczne dziatanie urzadzenia).
W przypadku uszkodzenia, odda¢ urzadzenie do
naprawy przed uzyciem.

b)

AN

Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia
celem zmiany jego parametréw lub budowy.

UWAGA! Pomimo iz urzadzenie zostato
zaprojektowane tak aby byto bezpieczne, posiadato
odpowiednie $rodki ochrony oraz pomimo uzycia
dodatkowych elementéw zabezpieczajacych
uzytkownika, nadal istnieje niewielkie ryzyko
wypadku lub odniesienia obrazen w trakcie pracy
z urzadzeniem. Zaleca sie zachowanie ostroznosci
i rozsadku podczas jego uzytkowania.
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NAVOD K OBSLUZE (ey 4

DULEZITE UPOZORNENI!

Chcete-li ziskat pristup k Uplnému manuélu, oskenujte QR
kéd na titulni strance nebo zadejte odkaz do prohlizece.

VYSVETLEN{ SYMBOLU

@ Pred pouzitim vyrobku se seznamte
s ndvodem.

ﬁ UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo
PAMATUIJTE! popisujici danou situaci.

@ Pouzivejte ochranné rukavice.

A POZNAMKA! Piectéte si tento navod véetné viech
bezpecnostnich pokynt. Nedodrzovani navodu a
pokynt mUze vést k Grazu elektrickym proudem,
pozaru anebo tézkému drazu ¢i smrti.

Pojem ,zafizeni" nebo ,vyrobek” v bezpecnostnich
pokynech a navodu se vztahuje na BALICI STROJ NA
VANOCNI STROMKY.

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a) Na pracovisti udrzujte poradek a méjte dobré
osvétleni. Neporadek nebo $patné osvétleni mohou
vést k Grazim. Budte predvidavi a sledujte, co se
béhem prace kolem vas déje. Pfi praci se zafizenim
vzdy zachovéavejte zdravy rozum.

b) Na pracovisti se nesmi zdrzovat déti a nepovolané
osoby. (Nepozornost maze zpUsobit ztratu kontroly
nad zarizenim.)

PAMATUJTE! Pfi praci se zafizenim chrante déti
a jiné nepovolané osoby.

OSOBNI BEZPECNOST

a) Zarizeni nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ékd, které vyznamné
snizuji schopnost zafizeni ovladat.

b)  Zafizeni neni uréen k tomu, aby jej pouzivaly osoby
(véetné déti) s omezenymi psychickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez
pfislusnych  zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaze
jsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost nebo od ni obdrzely pokyny, jak zafizeni
obsluhovat.

BEZPECNE POUZIVANI ZARIZENI

a) Zarizeni udrzujte v dobrém technickém stavu.
Kontrolujte pred kazdou praci jeho celkovy stav i
jednotlivé dily a ujistéte se, Ze je vse v dobrém stavu,
a uzivateli tak pfi praci se zafizenim nehrozi zadné
nebezpedi. V pripadé, ze zjistite poskozeni, nechte
zafizeni opravit.

b)  Nezasahujte do zafizeni s cilem zménit jeho
parametry nebo konstrukci.

A

POZNAMKA! | kdy? zafizeni bylo navrzeno tak, aby
bylo bezpecné, tedy ma vhodné bezpecnostni prvky,
tak i pfes pouziti dodatecné ochrany uzivatelem pfi
préci se zafizenim nadale existuje malé riziko Urazu
nebo poranéni. Doporucuje se zachovat opatrnost a
zdravy rozum pfi jeho pouzivani.

29.05.2024
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MANUEL D'UTILISATION FR

IMPORTANT !

Veuillez scanner le code QR sur la premiére page ou
saisir le lien dans votre navigateur pour avoir acces au
manuel complet.

SYMBOLES

@ Respectez les consignes du manuel.

é ATTENTION !, AVERTISSEMENT ! et
REMARQUE attirent I'attention sur des
circonstances spécifiques (symboles
d'avertissement généraux).

@ Portez des protections pour les mains.

A ATTENTION! Veuillez lire attentivement toutes les

consignes de sécurité et toutes les instructions. Le

non-respect des avertissements et des consignes

de sécurité peut entrainer des chocs électriques, un
incendie, des blessures graves ou la mort.

Les notions d'« appareil », de « machine » et de « produit »
figurant dans les descriptions et les consignes du manuel
se rapportent a/au MACHINE A EMBALLER LES SAPINS DE
NOEL.

SECURITE AU POSTE DE TRAVAIL

a) Veillez a ce que votre poste de travail soit toujours
propre et bien éclairé. Le désordre ou un éclairage
insuffisant peuvent entrainer des accidents. Soyez
prévoyant, observez les opérations et faites preuve
de bon sens lorsque vous utilisez I'appareil.

b) Aucun enfant ni personne non autorisée ne doit se
trouver sur les lieux de travail. (Le non-respect de
cette consigne peut entrainer la perte de contréle
sur I'appareil).

C REMARQUE! Veillez a ce que les enfants et les
personnes qui n'utilisent pas l'appareil soient en
sécurité durant le travail.

SECURITE DES PERSONNES

a) N'utilisez pas I'appareil lorsque vous étes fatigué,
malade, sous I'effet de drogues ou de médicaments
et que cela pourrait altérer votre capacité a utiliser
I'appareil.

b)  Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé
par les personnes dont les facultés physiques,
sensorielles ou mentales sont limitées (enfants y
compris), ni par des personnes sans expérience
ou connaissances adéquates, a moins qu'elles se
trouvent sous la supervision et la protection d'une
personne responsable ou qu‘une telle personne leur
ait transmis des consignes appropriées en lien avec
I'utilisation de I'appareil.

UTILISATION SECURITAIRE DE L’APPAREIL

a)

Maintenez I'appareil en parfait état de marche. Avant
chaque utilisation, vérifiez I'absence de dommages
en général et au niveau des pieces mobiles (assurez-
Vous qu'aucune piéce ni composant n'est cassé et
vérifiez que rien ne compromet le fonctionnement
sécuritaire de l'appareil). En cas de dommages,
I'appareil doit impérativement étre envoyé en
réparation avant d'étre utilisé de nouveau

Il est défendu de modifier I'appareil pour en changer
les paramétres ou la construction.

ATTENTION! Bien que l'appareil ait été concu en
accordant une attention spéciale a la sécurité et qu'il
comporte des dispositifs de protection, ainsi que des
caractéristiques de sécurité supplémentaires, il n'est
pas possible d'exclure entiérement tout risque de
blessure lors de son utilisation. Nous recommandons
de faire preuve de prudence et de bon sens lorsque
vous utilisez I'appareil.
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ISTRUZIONI PER L'USO

IMPORTANTE!

Si prega di eseguire la scansione del codice QR sulla
prima pagina o digitare il collegamento nel browser per
accedere al manuale completo

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

@ Leggere attentamente le istruzioni.

ﬁ ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA!
per richiamare I'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di
avvertenza).

@ Utilizzare dei guanti protettivi.

A ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e di

sicurezza. Non prestare attenzione alle avvertenze

e alle istruzioni pud condurre a shock elettrici,
incendi, gravi lesioni o addirittura al decesso.

Il termine ,apparecchio” o ,prodotto” nelle avvertenze
e descrizioni contenute nel manuale si riferisce alla/al
MACCHINA PER L'IMBALLAGGIO DEGLI ALBERI DI NATALE.

SICUREZZA SUL LAVORO

a) Mantenere il posto di lavoro pulito e ben illuminato.
Il disordine o una scarsa illuminazione possono
portare a incidenti. Essere sempre prudenti,
osservare che cosa si sta facendo e utilizzare il buon
senso quando si adopera il dispositivo.

b) | bambini e le persone non autorizzate non devono
essere presenti sul posto di lavoro. (La disattenzione
puo causare la perdita del controllo sul dispositivo).

A AVVERTENZA! Quando si lavora con questo
dispositivo, i bambini e le persone non coinvolte
devono essere protetti.

SICUREZZA PERSONALE

a) Non é consentito l'uso del dispositivo in uno stato
di affaticamento, malattia, sotto I'influenza di alcol,
droghe o farmaci, se questi limitano la capacita di
utilizzare il dispositivo.

b) Questo dispositivo non & adatto per essere utilizzato
da persone, bambini compresi, con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali, cosi come da privi di
adeguata esperienza e/o conoscenze. Si fa eccezione
per coloro i quali siano sorvegliati da un responsabile
qualificato che si prenda carico della loro sicurezza e
abbia ricevuto istruzioni dettagliate al riguardo.

USO SICURO DEL DISPOSITIVO

a) Mantenere il dispositivo in perfette condizioni.
Prima di ogni utilizzo, verificare che non vi siano
danni generali o danni alle parti mobili (frattura
di parti e componenti o altre condizioni che
potrebbero compromettere il funzionamento sicuro
del prodotto). In caso di danni, I'unita deve essere
riparata prima dell'uso.

b)  E vietato intervenire sulla costruzione del dispositivo
per modificare i suoi parametri o la sua costruzione.

IT

ATTENZIONE! Anche se Iapparecchiatura ¢
stata progettata per essere sicura, sono presenti
degli ulteriori meccanismi di sicurezza. Malgrado
l'applicazione di queste misure supplementari di
sicurezza sussiste comunque il rischio di ferirsi. Si
raccomanda inoltre di usare cautela e buon senso.

29.05.2024
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MANUAL DE INSTRUCCIONES ES

ilIMPORTANTE!

Por favor, escanee el cddigo QR de la primera pégina
o escriba el enlace en su navegador para acceder al
manual completo.

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

@ Respetar las instrucciones de uso.

é JATENCION!, jADVERTENCIA! 0 {NOTA! para
llamar la atencion sobre ciertas circunstancias
(sefial general de advertencia).

@ Utilizar guantes de proteccion.

A {ATENCION! Lea todas las instrucciones e
indicaciones de seguridad. La inobservancia de
las advertencias e instrucciones al respecto puede
provocar descargas eléctricas, incendios, lesiones
graves e incluso la muerte.

Conceptos como ,"aparato”™ o ,“producto” en las
advertencias y descripciones de este manual se refieren a:
ENVASADORA DE ARBOLES DE NAVIDAD.

SEGURIDAD EN EL PUESTO DE TRABAJO

a) Mantenga el lugar de trabajo limpio y bien iluminado.
El desorden o la mala iluminacién pueden provocar
accidentes. Tenga cuidado, preste atencién al trabajo
que esta realizando y use el sentido comun cuando
utilice el dispositivo.

b) Se prohibe la presencia de nifios y personas no
autorizadas en el lugar de trabajo (la falta de
atencion puede llevar a la pérdida de control del
equipo).

A iADVERTENCIA! Los nifios y las personas no
autorizadas deben estar asegurados cuando trabajen
con esta unidad.

SEGURIDAD PERSONAL

a) No est4 permitido utilizar el aparato en estado de
fatiga, enfermedad, bajo la influencia del alcohol,
drogas o medicamentos, ya que estos limitan la
capacidad de manejo del aparato.

b) Este aparato no debe ser utilizado por personas
(entre ellas nifos) con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas, o con falta de la experiencia
y/o los conocimientos necesarios, a menos que
sean supervisadas por una persona responsable de
su seguridad o que hayan recibido de esta persona
responsable las indicaciones pertinentes en relacion
al manejo del aparato.

MANEJO SEGURO DEL APARATO

a) Mantenga el aparato en perfecto estado
de funcionamiento. Antes de cada trabajo,
compruébelo en busca de dafos generales o de
piezas moviles (fractura de piezas y componentes
u otras condiciones que puedan perjudicar el
funcionamiento seguro de la maquina). En caso de
dafos, el aparato debe ser reparado antes de volver
a ponerse en funcionamiento.

b) Se prohibe realizar cambios en la construccion del
dispositivo para modificar sus pardmetros o disefio.

A

iATENCION! Aunque en la fabricacion de este
aparato se ha prestado gran importancia a la
seguridad, dispone de ciertos mecanismos de
proteccion extras. A pesar del uso de elementos de
seguridad adicionales, existe el riesgo de lesiones
durante el funcionamiento, por lo que se recomienda
proceder con precaucién y sentido comun.
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HASZNALATI UTMUTATO HU

FONTOS!

Kérjuk, olvassa be a cimlapon talélhaté QR-kddot, vagy
irja be a hivatkozast a bongészéjébe a teljes hasznalati
Utmutatd megtekintéséhez.

SZIMBOLUMMAGYARAZAT

@ Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati
utmutatot.

ﬁ A FIGYELEM! a VIGYAZAT! vagy a NE FELEDJE!
az adott helyzetre figyelmeztet (altalanos
figyelmezteté jel).

@ Védokeszty( hasznélata kotelezo.

FIGYELEM! Olvassa el az 6sszes biztonsagi utasitast
és figyelmeztetést. A figyelmeztetések és utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramutést, tizet és/vagy
sulyos sériiléseket vagy haldlt is okozhat.

A figyelmeztetésben és az Gtmutatdban hasznalt ,eszkoz"
vagy ,termék” kifejezés alatt a kovetkezok eértendok:
KARACSONYFA CSOMAGOLO GEP.

MUNKAVEDELEM

a) A munkavégzés helyén tartson rendet és biztositson
megfelelé vilagitast. A rendetlenség és a gyér
vilagitas balesethez vezethet. Az eszkdz hasznalata
kozben legyen eldreldtd és koriiltekintd, és
cselekedjék megfontoltan.

b) A munkaélloméson nem tartézkodhat gyermek
vagy illetéktelen személy. (Figyelmetlenség miatt
elveszitheti uralmat az eszkoz felett.)

A MEGJEGYZES! E eszkozzel térténd munka soran
biztositja, hogy illetéktelenek és gyerekek megfeleld
tavolsagban maradjanak a munka elvégzése soran.

SZEMELYES BIZTONSAG

a) Onnek tilos az eszkdzt hasznalnia, ha faradt, beteg,
vagy alkohol, kabitdszer, illetve olyan gyogyszer
befolyasa alatt all, amelyik Iényegesen korlatozza az
on képességeit az eszkoz hasznalataban.

b) Az eszkozt gy tervezték, hogy azt nem hasznalhatja
korlatozott mentalis, érzékszervi vagy szellemi
képességl személy (ideértve a gyerekeket is), sem
olyan, aki nem rendelkezik megfelelé tapasztalattal
és/vagy ismerettel, kivéve, ha egy a biztonsagaért
felelés személy felligyelete alatt all, vagy ha e felelds
személytdl Utmutatast kapott az eszkdz kezelésére
vonatkozolag.

AZ ESZKOZ BIZTONSAGOS HASZNALATA

a) Tartsa az eszkozt jo muszaki allapotban. Minden
munkavégzés el6tt ellendrizze, hogy az eszkéz nem
sérilt-e egészében vagy mozgd alkatrészeiben
(repedt alkatrészek vagy elemek), vagy fennallnak-e
olyan kortlmények, amelyek az eszkéz muikodését
veszélyessé tehetik. Ha az eszkdz megsérllt,
hasznalat el6tt meg kell javittatni.

b) Tilos az eszkdz szerkezetébe barmit beépiteni az
eszkdz mlkodési paramétereinek javitasa érdekében
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FIGYELEM! Noha a készllék tervezésekor nagy
figyelmet forditottunk a biztonsagra és a készulék
rendelkezik tovabbi biztonsagi mechanizmusokkal,
hasznélat sordan mégis van egy alacsony baleseti
vagy sértilési veszély. Javasoljuk, hogy évatosan és
atgondoltan hasznélja az eszkozt.
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BRUGSANVISNING DA

FONTOS!

Kérjiik, olvassa be a cimlapon talalhaté QR-kédot, vagy
irja be a hivatkozast a bongészdjébe a teljes hasznalati
Utmutaté megtekintéséhez.

FORKLARING PA SYMBOLERNE

@ Laes denne brugsanvisning fer du tager
produktet i brug.

é BEMZRK! eller ADVARSEL! eller HUSK! angiver
forholdsregler, der skal tages (generelt
advarselsskilt).

@ Brug beskyttelseshandsker.

VIGTIGT! Lees alle sikkerhedshenvisninger og
vejledninger grundigt igennem. Manglende laesning
af vigtig information kan fare til elektrisk sted, brand,
at brugeren kommer til skade og i vaerste fald livsfare.

Betegnelsen "maskine” eller "produkt” i det efterfglgende
henviser til: PAKKEMASKINE TIL JULETRAER.

SIKKERHED | ARBEJDSOMRADET

a) Hold arbejdsomradet ryddet og godt oplyst. Rodede
eller megrke omrader kan medfare ulykker. Veer
opmaerksom pa hvad du laver, og brug sund fornuft,
nar du anvender maskinen.

b) Bgrn og uautoriserede personer skal holdes vaek fra
arbejdsomradet. (Uopmaerksomhed kan medfere
tab af kontrol over maskinen.)

A VIGTIGT! Serg for at barn og uvedkommende ikke far
adgang til apparatet.

PERSONLIG SIKKERHED

a) Brug ikke maskinen, nar du er traet, syg eller under
indflydelse af alkohol, euforiserende stoffer eller
medicin, der i vaesentlig grad forringer din evne til at
betjene maskinen.

b) Maskinen er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsat psykisk,
sensorisk eller mental funktionsevne, eller af
personer uden tilstraekkelig erfaring og/eller viden,
medmindre de er under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed eller har faet pasende
vejledning i brug af maskinen.

SIKKERHED VED BRUG

a) Maskinen skal holdes i god teknisk stand. Hver
gang fer du begynder at arbejde skal du tjekke om
maskinen er intakt og kontrollere de beveaegelige
dele (for revner eller andre forhold, der kan pavirke
maskinens sikkerhed). Konstateres der skader pa
maskinen, skal disse udbedres, for maskinen tages
i brug igen.

b) Det er ikke tilladt at foretage indgreb i maskinens
konstruktion for at eendre pa maskinens parametre.
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ADVARSEL! Selv om der i konstruktionen af
apparatet er lagt veegt pa brugerens sikkerhed og
indbygget sikkerhedselementer, udger brugen af
apparatet stadig en minimal risiko for uheld og for
at komme til skade. Det anbefales derfor at udvise
forsigtighed og sund fornuft ved brug af maskinen.
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Parameter / Parameter description / Opis Pa-
rametru / Popis parametru / Description des
parametres / Parametri — Descrizione / Pardmetro
— Descripcion / Magyarazat Paraméterek / Pa-
rameter beskrivelse

Werte / Parameter value / Wartos¢
Parametru / Hodnota parametru /
Valeur des parametres / Parametri
— Valore / Parametro — Valor / Erték
Paraméterek / Parameter veerdi

Produktname / Product name / Nazwa produktu
/ Nézev vyrobku / Nom du produit / Nome del
prodotto / Nombre del producto / Termék neve /
Produktnavn

WEIHNACHTSBAUM NETZMASCHI-
NE / CHRISTMAS TREE PACKING
MACHINE / TUBA DO PAKOWANIA
CHOINEK / BALICi STROJ NA VA-
NOCNi STROMKY / MACHINE A
EMBALLER LES SAPINS DE NOEL /
MACCHINA PER L'IMBALLAGGIO
DEGLI ALBERI DI NATALE / ENVASA-
DORA DE ARBOLES DE NAVIDAD /
KARACSONYFA CSOMAGOLO GEP /
PAKKEMASKINE TIL JULETRAER

Modell / Model / Model / Model / Modéle / Mo-
dello / Modelo / Modell / Model

WIE-TPM-01

Abmessungen [Breite x Tiefe x Hohe; mm]
Dimensions [Width x Depth x Height; mm]

Wymiary [Szerokos$¢ x Gtebokos¢ x Wysokos¢;
mm)]

Rozméry [Sitka x Hloubka x Vy$ka; mm]

Dimensions [Largeur x Profondeur x Hauteur ;
mm)]

Dimensioni [Larghezza x Profondita x

Altezza; mm]

Dimensiones [Ancho x Profundidad x

Altura; mm]

Méretek [Szélesség / Mélység / Magassag; mm]

Dimensioner [bredde / dybde / hgjde; mm]

720 x 1150 x 130

Gewicht [kg] / Weight [kg] / Ciezar [kg] / Hmot-
nost [kg] / Poids [kg] / Peso [kg] / Peso [kg] / Suly
[kgl / Veegt [kg]

18.5
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Aufbau / Assembly / Montaz / Montaz/ Assemblage / Montaggio /
Montaje / Osszeszerelés / Montering:

Bedienung / Use / Obstuga / Obsluha / Fonctionnement / Funziona-
mento / Funcionamiento / M(kodés / Betjening:
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UMWELT - UND ENTSORGUNGSHINWEISE

Hersteller an Verbraucher
Sehr geehrte Damen und Herren,

gebrauchte Elektro — und Elektronikgerate diirfen gemaB européischer Vorgaben [1] nicht zum unsortierten Siedlungs-
abfall gegeben werden, sondern missen getrennt erfasst werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Radern weist auf die
Notwendigkeit der getrennten Sammlung hin. Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz. Sorgen Sie dafir, dieses Gerat,
wenn Sie es nicht mehr weiter nutzen wollen, in die hierfiir vorgesehenen Systeme der Getrenntsammlung zu geben.

In Deutschland sind Sie gesetzlich [2] verpflichtet, ein Altgerdt einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die offentlich — rechtlichen Entsorgungstrager (Kommunen) haben hierzu Sammelstellen ein-
gerichtet, an denen Altgerate aus privaten Haushalten ihres Gebietes fiir Sie kostenfrei entgegengenommen werden.
Méglicherweise holen die rechtlichen Entsorgungstrager die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich Gber Ihren lokalen Abfallkalender oder bei Ihrer Stadt — oder Gemeindeverwaltung Gber die
in lhrem Gebiet zur Verfiigung stehenden Mdglichkeiten der Riickgabe oder Sammlung von Altgeraten.

[1 RICHTLINIE 2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
UBER ELEKTRO - UND ELEKTRONIK — ALTGERATE
[2] Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche Entsorgung

von Elektro — und Elektronikgeraten (Elektro — und Elektronikgerategesetz — ElektroG).

Utylizacja produktu

Produkty elektryczne i elektroniczne po zakonczeniu okresu eksploatacji wymagaja segregacji i oddania ich do wyz-
naczonego punktu odbioru. Nie wolno wyrzuca¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami gospodarstwa domo-
wego. Zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE obowigzujaca w Unii Europejskiej, urzadzenia elektryczne i elektroni-
czne wymagaja segregadji i utylizacji w wyznaczonych miejscach. Dbajgc o prawidtowa utylizacje, przyczyniasz sie do
ochrony zasobow naturalnych i zmniejszasz negatywny wptyw oddziatywania na srodowisko, cztowieka i otoczenie.
Zgodnie z krajowym prawodawstwem, nieprawidtowe usuwanie odpaddéw elektrycznych i elektronicznych moze by¢
karane!

For the disposal of the device please consider and act according to the national and local rules and regulations.

CONTACT

expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Géra | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com




